INSAN |
by Muhammad Igbal (1877-193 8)
from Bafig-e dara (1924); Kulliyat, pp. 126-127

qudrat Nature, God, power (f.)
@gib . strange, extraordinary

. sitam cruelty (m.)
insan a human being, mankind as a civilized species (m.)
13Z secret (m.)
Ji seeking, seeker
nigah gaze, glance (f))
chupani to hide, conceal
betab restless
Zauq relish, ardor (m.)
agahi awareness (f.)
bhed mystery, secret (m.)

' hairat stupefaction, astonishment (f))
aghaz beginning (m.)
intiha limit, extremity (m.)
ainah mirror (m.)
garm-¢ cager for
khiram movement, walking along (f.)
st direction
bahr ocean (m.)
jadah path (m.)
pemi measuring
badal cloud (m.)
hava wind (f)
urani to cause to fly
shanah shoulder (m.)
tara . star (m.)
mast infoxicated
sharab wine (f)
taqdir fate, destiny (f))
zindan prison (m.)
falak sky (m.)
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feet
chain (f))

sun {m.)

~worshipper (m.)

dawn, daybreak (f))
arousing, producing
message (m.)

stirring, heart-arousing

small mountain (f)
dawn or sunset {m.)

cup (m.)

pleasure (m.)

seizing, grasping
existence, being (f))
substance, thing (m.)
Intoxicated

presence, appearance (m.)

sympathizer (m.)
bitter
daily life, livelihood (m.)

qudrat k3 “ajib yih sitam hai

insan ko raz-jii bandya

1az us ki nigah se chupaya

betab hai Zzauq agahi ka

khulta nahifi bhed zindagi ka

- hairat dghaz o intiha hai
‘@ne ke ghar mefi aur kya hai

hai garm-e khiram mauj-¢ darya
darya sii-e balr jadah-pema

badal ko hava ura rahf hai
shanofi pih utha’e 13 rahi hai
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tare mast-¢ sharab-e taqdir
zindan-e falak mefi pa-bah-zanjir

khiirshid vuh ‘abid-e sahar-khez
lane-vala payam-e bar-khez

maghrib ki pahariyofi mefi chup kar
- pita hai may-e shafaq ka saghar

lazzat-gfr-e vujid har shai
sarmast-¢ may-e numiid har shai

ko’f nahifi gham-gusar-e insafi
kya talkh hai rozgar-e insafi
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